I>Anas a fa gavé ij tilét

b | ti!ﬁi emontéfs buti du la Comun- Lel Mandvi,
theﬁ‘l'Ana ha ording id gavé pérché gedp gross, a
son ¢d Pigtessa dimension & coj an itafign!.

Ij cardter g la, scrita piemontéisa a son | slarga, ma

a I'é nen dolpa *d gnun se “Mondvi” a I’ha na litra ‘d
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plemontels al Mondvi

La Comun-a dél Mondvi a piassa ij tilét an
piemonteis a intrada dla sita.

Ij tilét a son gross paréj éd coj an italian, ¢ a ’han la
midema grafica: na toponomastica seriosa e
“europenga”, leugn dai cartej €d bosch o da le plache
folcloristiche bon-¢ mach a arcordé ‘| buon tempo
andato o ij nomi storici. El brav Sindich dél Mondvi
Ricard Vaschét a diciara che, ant Ic sman-e ch’a
vniran, le plache piemontéise a saran coloca ‘dco
ant le contrd dla sitd, an scghitand I’euvra gia
anandiasse dél 97, antlora an colaborassion con
€l Lions Club. Un bel esempi pér tute noste comu-
n-e. Un pass anans anver la sivilta curopenga dél
réspet €d j’identita?

Pa: 1’Estat italian a I’¢ bogiasse travers 1’ Anas:
s€cond &l codes €d la stra ij tilét an piemontéis a
deuvo esse pi cit (?!) che coj an italian. Bl codes a
veul che la coltura autdctona a sia subordina a cola
dI’Estat - ch’a riva da fora - ¢ {’ampression a deuv
esse seémper che la lenga italian-a a I’ha pi ‘d valor
che Ja lenga piemontéisa.

E paréj I’ Anas a I’ha fait gavé ij tilét piemonteis, an
aplicand &d norme coloniaj pér armarché na vira *d

Un dij sistema dl’Estat
pér crasé le minoranse
' lenghistiche: dovré
. dij pretest pér fé ‘d
. demagogia e slontané
la gent da la consiensa
‘d soa identita.

pi che i) padron a son lor, padron fin-a ‘d serne con
che nom i dovoma ciamé nosti pais e sita.

Pércheé ch’a I'han falo? La rason dél neuv codes a
quata I’antension &d fé demagogia e serché
d’gslontané la gent dal piemonteéis. Ij nimis dél
Piemont a 1’han pija I’ocasion al vol: «Mi sembra
comunque tutto uno spreco di denaro pubblico», a
I’ha subit dit Elio Tomatis an Conséj Comunal.
Miraco j’orisont €d Tomatis a son un pd sara, s’a
sanen che la toponomastica bilenga a [’¢ un-a dle
marche pi voajante dla sivilta d’un popol; a son ij
tilét ant la lenga local ch’a diso tut él réspet che la
gent a |’ha pér soa identita. Pa pér nen la
toponomastica bilenga a 1'é arcomanda an vaire
document &d I’ Union Europenga.

a séghita an quarta



Chi ch’a’ha por dél piemonteis?

I’ Anas a fa gavé ij tilet al Mondvi

a séghita da la primu

Franch na bela figura, neh? Mal’Anas a
1'¢ giumai costuma. A 1’ha arcordalo ant
€l Consgj
Comunal dél
Mondvi €l
consijé av.
Paul Gasola
(Paolo
Gazzola, Lega
N o rd
Piemont) con
nanterogassion: &l pont éd la stra statal
28. a Breolonz, droca ai temp éd la
grossa aluvion, al'é ancor leugn dal lomeé
an fonsion. ¢ tut &l trafich a 1'é devia
ansima a ‘n pont provisori a carza linica,
regola da ‘n feu. «La flema esasperanta
ch'a caraterisa ij travaj dél pont éd
Breolonz da parr éd 'Anas a deriva
miraco dal fait che ij fonsionari ant és
moment a son déstorna e trop ocupa da
la cos-cion dij nosti tilet (..). El trist
langor d’ancheuj ch'a caraterisa 'l
procediment dij ravaj a dipend “mach ™
da negligensa, o
purament da ‘d fote 'd
B progetassion, 0
purament da la
mancansa d
 Sfinansiament
“ p & =
sopravvenute
necessita di
espropric”,
pér eror nen
prevéddu ¢
considerd, o
puramens da vaire dutre carense
organisative d!’Anas (pér {om ch'a
arsuita a chi ch’a scriv, & smijria che,
an sede “d progerassion, 'Anas o ['abiu

la solita
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pa tnu an considerassion la presensa
‘d na ca coloca an sla stra ch'u son an
camin ch'a costruvo e ch'a porta al
4 PONL neuv, e
che, éd conse-
guensa, &l
proget u pre-
ved nen [é
_stansiament
ansessari per
déspro-
priassion édla
proprieta. (...) Nopa d 'ocupesse ‘d quat
cit tilet ch'a réspondrio pi o manch al
codes éd la stra, ma 'd sigur ch’a fan
éd mal a gnun 'dnas ajfuria mej
a ocupesse dij travaj an sél
pont; son a | saria ‘d
sigur  pi
serios ¢ a &
réspondria |8
‘d pl oaly
] 'esigense
‘d nosti |
sitadiny J
L’Anas a
I’ha com-
testa ‘dcO che la Comun-a a [*ha nen
presentd l'arcesta pér avej
I"autorisassion. E1 Sindich Vaschét 4
I’ha comsia confermane soa antension
&d buté tomna ij tilet a s post, bele se
I’amposission &d I’Anas a-) portra 2
esse 'n po pipeit. Bl Sindicha 'ha fort!
‘dco chiel che 1"Anas a dovria avej bin
d’autre robe da pensé. Rivanda af
Mondvi dal Santuari *d Vi, ia statal 28
a passa ‘n s’un pont che ja ringhera *d
protesston a |'é rancd via, e cand ch’a
géila o a-i & la nebia, chi ch'a passa da
|, a am‘s,a ‘d droché ‘nt 8! ravin con
soa vitura. Giusta aranda ‘d col pont a

iera un dij tilet “ancrimina”, ch’a I’ha
avi pi d considerassion che la
pericolosita ‘d col passagi-la.

N’autr tilet piemontéis a "era piassa ‘n
sla stra pér Coni, un-a dle pi pressa ‘d
viture, € un-a andova ch’a-i riva pi
d’incident; j’ultim ch’a son ancapita a
son Estait &dco provoca dai client éd le
vaire e vaire
putasche ch’a
stassion-o an sla
broa dla stra. Mani
‘i trafich, i
| j'incident, ni le
putasche a vasto ‘1
seugn dij burocrat
pistun & I'Anas, A
for a-j da neuja la
lenga piemontéisa. E ij Piemonteis a
dzuvo tirenc le conclusion.

D'autra part a-i era nen da manca “d
costa figura da cicolaté pérche ij
Piemontgis as rendeisso cont €d le
signalassion &stradaj falie - o ch’a manco
- e dij mila autri antrap ck'a tribulo

Ricard Vaschét,
Sindich dél Mondvi

ndsta sicuréssa an sle stra désrangia e
forata ‘d Piemont. Ma se un a I’¢é fora
d’Europa con la testa a sara nen un
cddes éstupid ch’a lo sfrandra ant la
sivilta. Paréj com a-i ¢ gnun Codes ch’a
peussa prescrive lanteligensa.
Ma ‘] fait pi gravos a I’é che 1a cos-cion
dij tilet piemonteis a 1'¢ passaje dnans a
bin d’autre cos-cion pi amportante. A
1I’é nen che coj &d I'Anas a sio stupid;
tut’autr, a son trop &svicc. A1'¢ ‘d na
gravita strasordinaria che ‘I piemontéis
a daga fastudi fin-a a sa mira.
Ch’a ven-o peui nen a dine ch’a son &éd
robe poch amportante.
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